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OZET

Bir metnin okunmasinda, gozler kelime identifi-
kasyonu icin satir lizerindeki en uygun noktaya fikse
edilir. Fiksasyon siiresi ve sakkad uzunluklari, farkli
kisilerin okuyuglarinda ve ayni kiginin okuyuglarinda
dnemli degiskenlikler gistermektedir. Ingilizce ve
Fransizca kaynaklarda bahsedilen degigiklikler bu
calisma ile Tiirk dilinde de goriilmiis bulunuyor.
Ayrica fiksasyon noktalari, izole kelimelerde metin
icindekilere gore daha israrli olarak sol yariya
diismektedir.

Bu sonuglar, parafoveal algi ve kontekstiiel etki-
lerle ilgili bilgilerin 1518inda tartigildi.

Anahtar Kelimeler: [zole kelimeler, viziiel fiksas-
yon, okuma.

SUMMARY

Visual Fixation in Reading Sentences and
Isolated Words

In reading of a text the eyes fixate on the most
apprepriate point on the line for word identification.
There is a great deal of variability both within and
between subjects in respects of saccade lenghts and
fixation duration. The variabilites mentioned in the
relevant English and French literature are also
detected in Turkish language by this study.
Additionaly, fixation point is more persistent on the
left half of the isolated words than on the left half of
the contextual ones.

This results is disscussed in the light of the
knowledge about parafoveal perception and
contectual effects.

Key Words: Isole words, visual fixation, reading.

GIRIS

Farkl kigilerin bir metni okuyusunda fiksasyon
noktalar1 satirda farklh yerlere igaret ettigi gibi, aym
kiginin ikinci, tgilincii okuyuslarinda da bilyiik
degiskenlikler gosterir. Bu klasik olarak bilinmekie-
dir (1-3). Ancak bu degigkenligin nedenleri genig
olgiide tartigtimaktadir. En basta, kontekstiiel veya
psikolinguistik nedenler tizerinde durulmaktadur (1,3-
5). Ote yandan, kelimelerin gerek aymi kisi ta-
rafindan, gerekse farkli kigiler tarafindan oku-
nusundaki bu dediskenligin izole okunuslarinda
biiyiik ol¢iide ortadan kalkip, sabitlestigi ve kelime-
nin sol yarisina isabet ettigi yine klasik bilgiler
icinde yer almaktadir (1-5).

Ne varki sozii edilen bu klasik literatiir bilgileri-
nin hemen hemen tamami Ingilizce ve Fransizca yazi

dili iizerinde yapilan ¢aligmalardan elde edilen bilgi-
lerdir. Yazih dilimiz iizerinde bu konunun aras-
tirllmasi dyle saniyoruz ki yeni yeni giindeme gir-
mig bulunmaktadir.

Bu ¢aligma ile, konteks etkileri altinda ve bu et-
kilerin diginda, yani izole olarak kelime okunugunda
fiksasyon noktalarinin saptanmasi ve literatiir bilgi-
leri ile uygun olup olmadiginin belirlenmesi
amaclanmigtur.

MATERYEL VE METOD

Bu calismaya tip mensubu 8 denek alindi. Uyaran
olarak 4-7-10-13 karakter arabkla yazilmig kon-
tekstiiel ve izole (nonkonteks) yazilmig bir metin
ornegi kullanildi (Sekil 1). Denekler sabit bir kol-
tuga oturtularak baglan fikse edildi, her iki gdz epi-

* Bu ¢aligma Haziran 1992 Urgiip Norofizyoloji Kongresinde Serbest bildiri olarak sunulmugtur.
laberlesme Adresi: Dr. Zehra AKPINAR S.U.T.F. Noroloji Anabilim Dali KONYA
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3

tiava taraftarlariny daklika yesil

heyecanlandirdl

vagmur bin oynanan
i
1
Hava dakika taraftarlarini
yesil heyecanlandirda
bin yagmur oynanan
i
Dakika taraftarlarini
yesil oynanan
heyecanlandirdi bin
yagmur i1k
i
i
Taraftarlariny dakika
hava yesgil bin
heyecanlandirdl yagmur
oynanan 11k
Sekil 1.
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Konyaspor Genglerbirlidini 2 golle
devirdi. 9 derece hava sicakligdainda
Wity TR $l
ve yagmur altinda oynanan magl 8
e b4
bin dolayinda seyirci izledi. ilk
" iyl
5 dakika iginde 2 gol pozisyonu
U3 .
yakalayan yesil beyazli ekip
IR A e (TR l
taraftarlarana heyecanlandirda.

kantusunun hemen yanina elektrotlar yerlegtirildi.
Metinler, pupilladan 35 cm uzaklia yerlestirilerek
sabit 1gikla aydinlatldi. Her metnin satir uzunlugu
120 mm idi, ilk ve son satrlarin sag ve sol
koselerine kalibrasyonu saglamak i¢in kirmizi 1 ve 2
rakamlan yerlestirilmigti. Deneklerden okumaya
baslamadan Once 5-6 kez sol ve sag olmak iizere bu
rakamlara bakmalan ve ardindan safdan sola, satir
basina giderek sessiz okumalarn istendi. Okuma, Ni-
hon Kohden minipoligraf cihazi ile binokiiler tek ka-
nal kaydedildi. Elde edilen EOG traseleri iizerinde
kirmizi rakamlara bakislarin defleksiyon amplitiidleri
120 mm'lik sakkad amplitiidleri olarak alindi. Mer-
diven basamag: seklinde ortaya ¢ikan her bir satira
ait traselerdeki sakkad amplitiidieri, bu amplitiidlerle
orantilanarak fiksasyon noktalarinin satir iizerindeki
yerleri bulundu. Bulunan fiksasyon yerleri, kelime
metin iginde ve-izole halde iken isaretlendi (Sekil 2).
Her bir kelimenin metin i¢inde ve izole haldeyken
aldiklan fiksasyon noktalar: kargilagtinldi.

BULGULAR

Sekil 3-A'da 4 karakter aralifiyla yazilmig metin
ve bu metindeki kelimelerin konteks dig1 yazil-
mastyla olugturulmug uyaran 6rneklerinin 8 kigiye
okutulmasiyla elde edilen traseler iizerinde fiksasyon-
larin belirlenerek, ortalama fiksasyonlarin nerelere
isabet ettigi goriilmektedir.

Goriildiigii gibi biitiin stimuluslarda fiksasyonlar

Sekil 2.

kelimenin sol yarisina isabet etmektedir. Asil dikkati
¢eken nonkonteks uyaranda normal metindekinin ak-
sine "taraftarlarim” ve "heyecanlandirdi” kelimelerine
iki fiksasyon dilgmesidir. Ayrica satir sonlarina koy-
dugumuz ve alt satira gegigte kriter olarak kullan-
may1 planladifimiz rakamlara sagmaz bir sekilde fik-
sasyon gozlenmistir. Kelimeler hangi aralikta
yazilirsa yazilsin, fiksasyon noktalar1 genelde aym
kalmistir. Ancak satirin ilk fiksasyonlarinda kon-
tekstiiel okumada oldugu kadar olmasa bile bir
bigimde degiskenlik gozlenmistir. Asil dikkati ¢eken
bulgu izole kelimelerde ister aym kiginin, ister farkh
kigilerin okuyuslarina ait olsun, fiksasyonlarin 1 ka-
rakter safa veya sola hata payi ile ayn noktaya isa-
bet etmesidir. Bu husus $ekil 3-B'de de
goriilmektedir.

TARTISMA

Bir metin okunurken gozlerin fiksasyonu, keli-
melerin identifikasyonu igin kontekstiiel etkilerin
yoneltmesi ile en uygun noktaya olur. Aragtiricilar
bu fiksasyonun kelimelerin sol yarisina oldugunu
soylemektedirler (1-3). Gergi kelimenin uzunlufu bu
genel bulguyu degistirici olmaktadir. O'Regan ve
ark. 5-11 karakterlik kelimelerde fiksasyonun 3.4 ve
5. karakterlere oldugunu bulmuslardir (6). Ayrica ke-
limenin uzunluu yaninda gramer 6zelliklerinin de
fiksasyon yerini tayin edici oldufu ve edilgen
¢atidaki ciimlelerin, etken yapili olanlara gore daha
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¢ok fiksasyonla algilandigint sdylemektedir.
O'Regan ve ark. fiil ve fiilimsi ozellikte kelimelerin
daha ¢ok fiksasyon davet ettigini bildirmiglerdir (7).

Bu ¢alismada kelime metinde kontekstiiel oldugu
zaman, genellikle sol tarafina fiksasyon olmaktadir.
[zole okunuslarinda ise, sol tarafa olan fiksasyon
yonelisi, daha dar bir boliimde, daha stabil bir alanda
birikmektedir. Kontekstiiel okunusta, kelime
araliklarinin parafoveal simira kadar degigtiril-
mesinin, fiksasyon noktalarinin yerlerini degigtirici
etken oldugu dahadnceki bir galigmamizda da goriil-
miistii. 1zole okunugta ise, kelime araliklarinin fik-
sasyon noktalarini degigtirici etki gostermedigi izle-
nimi alimmigtir. Bu bulgu, parafoveal dngoriigiin
izole kelime okunusunda etkili olmadig1, dolayisiyla
parafoveal ongoriigiin kontekstiiel etkenler temelinde
olugtugu diigiincesine vardirmaktadr.

Kelimenin izole okunusunda, kendi baginda se-
mantik bir birim olacagi i¢in identifikasyonundaki

Wi Wid LEY VATRRR e
Hava taraftarlarini dakika yesil ilk
Wy Wil iy
heyecanlandirdi 8
WL TR 1%
yagmur bin oynanan 2

Seckil 3-A

) ur oLt Ly § 4
Hava taraftarlarin: dakika yesil ilk
14 IR’ 4l
heyecanlandirdi 8
il ¥ U ¢l
yagmur bin oynanan 2

Sekil 3-B

en uygun fiksasyon noktasi degigmiyor olabilir. An-
cak, kelime bicimsel olarak tek fiksasyonla
algilanamayacak uzulukta ise, 2 fiksasyon gerekli-
ligi izoleokuyusta daha ¢ok kargimiza ¢ikmaktadir.
Nitekim, bulgular bolimiinde goriildiigi gibi
"taraftarlarin1” (14 karakter), "heyecanlandirdi” (15
karakter) kelimeleri kontekstiiel olarak genellikle tek
fiksasyonla okunabildigi halde, izole okunuslarinda
genellikle 2 fiksasyonla okunduklarn ve fiksasyon-
larin sol ve sagda kiimelendikleri goriilmektedir.
Fiksasyonlarin yerini etkileyen gramer Ozellikleri,
bu ¢alismada kelime orneklerinin yeterli olmayigi
nedeniyle gozden gegirilememigtir.

Sonug olarak bu ¢aligmadan, kelimelerin izole
okunugunda muhtemelen kontekstiiel, parafoveal
persepsiyon katkilar uzaklagtifi igin, identifikasyo-
nunda en gerekli, sabit sayilabilecek bir fiksasyon
noktas: secildigi izlenimi edinilmigtir.
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